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MASURI DE SIGURANTA

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi
telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-l
folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand
conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion
Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza
siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-l folositi in avion.
Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci
cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie
sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless
poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot
repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.
Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate
de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si
activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112,
apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a
intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea
completa a bateriei inainte de prima utilizare a dispozitivului.
Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu
aruncati bateria in foc sau la intamplare. Returnati bateriile
defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea
bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in
care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut in
manual.

Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari
in continutul manualului fara a face public acest lucru.
Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la
produsul la care se aduc modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in
produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.



PRIMA UTILIZARE

1.Buton Pornire
2.Camera fata
3.Senzor de proximitate
4.Casca
5.Butoane volum
6.Buton Optiuni
7.Buton Acasa
8.Buton Inapoi
9.Difuzor
10.Camera spate
11.Mufa casti

12.Mufa microUSB

EALLVIEW




Introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a
bateriei

1. Introduceti cartelele SIM si cardul de memorie,
corespunzator imaginii de mai jos:

3. Ultimul pas este asezarea capacului de protectie a
bateriei:

2. Dupa introducerea cartelelor SIM si a cardului de
memorie, asezati acumulatorul ca in imaginea de mai jos:




Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducere cartelelor SIM, a cardului de memorie si a
bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul Pornire
pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton
si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire veti
introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni
apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, tineti
apasat simbolul /acat si glisati in sus sau in jos. Se va afisa
ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi
si widget-uri. In partea superioara a ecranului se gaseste
bara de notificari care contine informatii despre nivelul
semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth, nivelul bateriei,
ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul Meniu
din partea dreapta-jos a ecranului principal. Glisati catre
stanga pentru derularea paginilor meniului principal. Atingeti
iconita corespunzaztoare pentru accesarea aplicatiei dorite.
Foloziti butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

SETARI TELEFON

Pentru configurarea telefonului accesati meniul de aplicatii
si atingeti Setari. Meniul de setari este organizat in 4
categorii, astfel:

A. Comunicare:

1. Setari Dual SIM: setari pentru gestionarea serviciilor
GSM si 3G.

- Apel voce: alegeti cartela SIM de pe care doriti sa se
efectueze implicit apelarea vocala sau intrebare la fiecare
apelare;

- Apel video: alegeti cartela SIM de pe care doriti sa se
efectueze implicit apelarea video (nu poate fi diferita de
cartela selectata pentru conexiunea de date);

- Mesagerie: alegeti cartela SIM de pe care doriti sa se
trimita implicit mesajele sau intrebare la fiecare expediere;

- Conexiune de date: activati pentru o anumita cartela sau
dezactivati conexiunea de date mobile;

- Roaming: activati/dezactivati roaming-ul de date.

2. Setari apel: setari specifice apelarii vocale, video si
VolP.

3. Retele Wireless: setari pentru gestionarea retelelor
mobile, WiFi, Bluetooth.

- Mod Avion: bifati pentru a dezactiva toate conexiunile
wireless;



- Wi-Fi: bifati pentru a activa reteaua Wi-Fi;
- Setari Wi-Fi: accesati meniul pentru cautare, conectare si
deconectare de la retele Wi-Fi.;
Atentie! Retelele securizate necesita parola de acces pentru
conectare;
- Setari Wi-Fi Direct;
- Bluetooth: bifati pentru activarea conexiunii bluetooth;
-Setari Bluetooth: accesati meniul pentru cautare, conectare
si deconectare de la dispozitive Bluetooth;
- Tethering si hotspot portabil: accesati pentru a activa
distribuirea conexiunii de date a telefonului prin Wi-Fi sau
cablu USB;
- Setari VPN;
- Retele mobile:

- Rata de utilizarea a datelor: contori pentru trafic de
date mobile;

- Servicii 3G: activati/dezactivati conexiunea 3G pentru
o anumita cartela SIM sau alegeti tipul retelei mobile
preferate: GSM/WCDMA sau Doar WCDMA;

- Numele punctelor de acces: editati configuratia
punctelor de acces;

- Operatori de retea.

B. Sistem:

1. Profiluri audio: adaugati, stergeti si editati profilurile
audio. Puteti personaliza profilurile cu setari pentru soneria
de apelare, sonerie pentru notificare, nivel voulm si vibratii,
sunete la blocarea ecranului, feedback haptic;

2. Afisare: reglati luminozitatea ecranului, durata de
activare mod standby, animatiile interfetei si rotirea
automata a imaginii;

3. Limba si tastatura: selectati limba de sistem si
configurati metoda de introducere text;

4. Data si ora: accesati pentru modificarea orei si datei, a
fusului orar si a formatului de afisare;

5. Programare pornire/oprire: puteti configura dispozitivul
sa se opreasca si sa porneasca la ore predefinite de
utilizator;

6. Programare mod avion: modul avion poate fi programat
sa se activeze si sa se dezactiveze la ore predefinite de
utilizator.

C. Aplicatii:

1. Aplicatii:

- Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea
aplicatiilor ce nu apartin magazinului virtual Market;

- Locatie preferata de instalare: puteti selecta cardul SD,
memoria interna sau lasati sistemul sa decida;



- Gestionati aplicatiile: vizualizati, stergeti sau mutati
aplicatiile deja instalate;

- Servicii in curs de functionare: puteti vizualiza si opri
aplicatiile ce ruleaza;

- Utilizare stocare: meniul afiseaza o lista a tuturor
aplicatiilor instalate;

- Utilizarea bateriei;

- Dezvoltare.

2. Conturi si sincronizare

- Date de fundal: bifati pentru a permite aplicatiilor sa
trimita si sa primeasca date, oricand;

- Sincronizare automata: bifati pentru a permite
sincronizarea automata a datelor;

- Gestionati conturile: adaugati sau stergeti conturi;
configurati  sincronizarea datelor (contacte, agenda,
calendar etc.).

3. Confidentialitate: efectuati copie de rezerva sau resetati
configurarile de fabrica ale dispozitivului.

4. Securitate:

- Deblocare ecran: configurati metoda de deblocare a
ecranului: deloc, model, PIN sau parola;

- Blocare card SIM: activati/dezactivati blocarea cartelei
SIM;

- Parole: bifati pentru a afisa parolele in timp ce le tastati;

- Administrator  dispozitive: adaugati sau eliminati
administratori de dispozitive;

- Instalati de pe cardul SD: instalati certificate de criptare de
pe cardul SD;

5. Locatie:

- Utilizati retele wireless: bifati pentru a permite dispozitivului
localizarea prin retele WiFi sau retele mobile;

- Utilizati sateliti GPS: bifati pentru localizare utlizad
receptorul GPS incorporat;

- Asistenta EPO: activati pentru a imbunatati timpul de
localizare;

- A-GPS: activati pentru a imbunatati timpul de localizare
prin comunicarea cu retele mobile de date (poate duce la
costuri suplimentare pentru trafic de date);

6. Stocare: vizualizati informatii despre memoria totala si
memoria utilizata a telefonului sau a cardului microSD.

D. Altele:

1. Accesibilitate

2. Intrare si iesire voce: setari de introducere text prin
voce;

3. Despre telefon: vizualizati informatii despre starea si
utilizarea bateriei, informatii de ordin juridic, modelul
telefonului si versiunea de software instalat.



INSTRUMENTE

CONTACTE

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii. Implicit
vor fi afisate contactele din cartela SIM si din Telefon.
Adaugare contact nou:

- Accesati aplciatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-sus a
ecranului;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Terminat.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Jurnal apeluri;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Terminat.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contate intre memoriile sau
conturile disponibile astfel:

- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont
de utilizator Google necesar accesarii magazinului virtual de
aplicatii.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> Aplicatii -> Conturi
si sincronizare;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus,
puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul
Adaugati un cont;.

- Bifati optiunea Sincronizare contacte;

- Apasati butonul Sincronizati acum.

Personalizare contacte cu imagine si sonerie proprie
Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia
sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din partea dreapta-sus a ecranului atingeti simbolul de
editare contact;



- In partea stanga-sus a ecranului atingeti simbolul de
adaugare imagine;

- Alegeti metoda de introducere a imaginii: fotografiati sau
selectare foto din galerie.

Pentru a asocia o sonerie specifica unui contact, procedati
astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Apasati butonul Optiuni si atingeti Optiuni,

- Atingeti Ton de apel si alegeti soneria dorita.

APELARE

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati
aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si apasati
tasta de apelare.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul in jos, iar
pentru a respinge apelul glisati in sus.

Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti
numarul de telefon dorit apoi apasati butonul de apelare din
subsolul ecranului.

MESAGERIE

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:
- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din subsolul ecranului apasati butonul Scrieti un mesaj
nou;

- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul
agrafa si introducand continut media: imagini, sunete sau
filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele
destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a
campului de text pentru a trimite mesajul.

MAGAZIN VIRTUAL DE APLICATII

Magazinul virtual de aplicati va pune la dispozitie o
multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment,
carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media,
social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a magazinului virtual vi se solicita
autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Creati pentru a crea un
cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.



SPECIFICATII

General Limba Romana,Engleza,Germana,Spaniola,
Franceza, Olandeza, Rusa, Italiana etc.
Retea 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 si Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 si Sim2
Dual SIM. Dual Stand-by Da
Dimensiuni Dimensiuni 115"61,5*12,3 mm
Greutate 122,79
Display Tip TFT-LCD 3,5” 480*320px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Dimensiuni
Rezolutie
Caracteristici SO Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Da
AGPS Da
Apelare video prin 3G Da
Memorie Flash 512 MB
Memorie RAM 256 MB

Memorie externa

Pana la 32GB prin microSD card

Multitasking
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Radio FM

Turn to Mute

Vibratie cand apelatul raspunde

Sunet

3.5mm jack

Da

Difuzor

Redare fisiere audio

Tip alerta

Video

Redare

Formate video HD cu rezolutia 720x576p

Redare flux

Aplicatii

ES File Explorer

News

Stunel

ES Task Manager

Bit Defender

Manager de teme

Office Suite Viewer

Camera

Rezolutie camera principala

2 MP

Rezolutie camera frontala

0,3 MP

Inregistrare video

480p@25fps

Geotagging

Da

Date

Date

HSDPA,EDGE,GPRS

EDGE
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GPRS

Bluetooth 4.0 cu A2DP si EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Da

VolP

USB Da 2.0, micro USB
Senzori G-senzor Da

Senzor de Proximitate Da

Senzor de lumina Da

Compas Da
Internet Social networking

E-mail

Aplicatii

Hotspot Thetering prin Wi-Fi
Baterie Capacitate Li-Polimer 1500 mAh

Tip incarcator

Stand by Pana la 200 ore

Convorbire Pana la 300 minute

Continut pachet

Telefon, casti, cablu de date, alimentator, manual de utilizare, certificat de garantie
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
nr.1248

Noi Visual Fan SRL, cu sediul social in Brasov, Str Liliacului nr16, 500314 Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr.
J08/818/2002, CUlI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform
prevederilor art. 5 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata sanatatea, securitatea
muncii si protectia muncii ca produsul A4ALL, telefon mobil marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea
muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:

-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)

-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE
(HG457/2003)

-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG497/2003)

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-
1:2006/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate EN 50360, EN 50361

-Siguranta EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Spectru radio EN 301511, EN 300328
Produsul are aplicat marcajul CE.
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu prevederile Anexei Il a HG nr. 88/2003, documentatia
fiind depozitata la SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313.
Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allview.ro /

CE 0678 Director {’Lf
Valoare SAR maxim: 0,600W/kg Gheorghe Cotuna .
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SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow
them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone
while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft

Interference caused by mobile phones affects aviation
safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please
make sure that your mobile phone is turned off when you
are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must
submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the
performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair
mobile phones. If you open the phone and try to fix it
yourself you will void the warranty of the product.
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Accesories and batteries: Only accesories and batteries
approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and
enabled if you wish to make an emergency call, press the
call key and confirm the location, explain what happened
and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended
to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40 ° C. Do not dispose
the battery in fire or drop anywhere. Return defective
batteries in special centers or to the supplier center.
Warning: We take no responsibility for situations where the
phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the
content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the
product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the
product. In this last case will be considered.



FIRST USAGE

1.Power button
2.Front camera
3.Proximity sensor
4.Receiver
5.Volume buttons
6.0Options button
7.Home button
8.Back button
9.Speaker
10.Back camera EALLVIEW
11.Earphone jack
12.MicroUSB plug
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Placing the SIM cards, the memory card and the battery

1. Place the SIM card and the memory card, as shown in
the image bellow:

3. The last step is placing the battery cover:

2. After placing the SIM cards and the memory card, place
the battery as shown bellow:

16



Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start
the phone by holding down the Power button for 3 seconds.
To power off, press and hold the same button and confirm.
If you press the Power button you will set phone in standby
mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, press
and hold the lock icon and drag up or down. The main
screen will be displayed.

Home screen pages can be customized with shortcuts and
widgets. At the top of the screen is placed the notification
bar that contains information about the mobile network
signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time and events.

To display the applications menu, touch the Menu icon in
the bottom-right side of the main screen. Slide the screen to
left to scroll main menu. Touch the desired application icon
to access it. Use the Back button to return to the main
screen.
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PHONE SETTINGS

To set the phone go to applications menu and touch
Settings. The settings menu is organized in 4 categories,
such as shown bellow:

A. Communication:

1. Dual SIM settings: manage the GSM and 3G services.

- Voice call: choose the predefined SIM card to use when
making a voice call or to ask before every call;

- Video call: choose the predefined SIM card to use when
making a video call (it must be the same with the SIM card
choosen for data connection);

- Messaging: choose the predefined SIM card to use when
sending text messages or ask before you send;

- Data connection: enable for a particular SIM card or
disable the mobile network data connection.

2. Call settings: particular settings for voice calling, video
calling and VolP.

3. Wireless & networks: settings to manage the mobile
networks, WiFi, Bluetooth.

- Airplane mode: check the box to disable all the wireless
connections;

- WiFi: check the box to enable the WiFi network;

- WiFi settings: open the menu to search, connect and
disconnect from WiFi networks;



Note! To connect with secured networks you need to type
the password;

- WiFi Direct settings;

- Bluetooth: check the box to turn on the Bluetooth
connection;

- Bluetooth settings: open the menu to search, connect and
disconnect from Bluettoh devices;

- Tethering and portable hotspot: open to set your phone as
a portable internet access point; you can share your internet
connection by WiFi or USB;

- VPN settings;

- Mobile networks:

- Data rate: count your mobile network data traffic;

- 3G services: enable/disable the 3G connection for a
particular SIM or choose the preferred mobile network:
GSM/WCDMA or Only WCDMA;

- Access points name: edit the configurations of the
access points;

- Network operators.

B. System:

1. Audio profiles: add, delete and edit the audio profiles.
You can customize the audio profiles by choosing the
ringtone for calls, the notification sound, the volume and
vibrations, lockscreen sounds, vibration feedback;
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2. Display: set the screen brightness, the screen timeout
period, interface animations and screen auto-rotation;

3. Language and keyboard: choose the system language
and the text input method;

4. Date & time: open to set the time and date, the time
zone and the display format;

5. Schedule power on/off: you can set the device to auto-
power-on or auto-power-off on a specified time;

6. Schedule airplane on/off: the airplane mode can me
scheduled to enable or disable on a specified time.

C. Application:

1. Applications:

- Unknown sources: check the box to allow installation of
applications from other sources than official application
market;

- Preferred install location: you can select the SD card, the
internal memory or let the system decide;

- Manage applications: view, delete or move the insstalled
applications;

- Running services:
applicationsl

- Storage usage: the menu shows a list of all applications
installed;

- Battery usage;

you can view the background



2. Accounts & sync

- Background data: check the box to allow applications to
send and receive data any time;

- Auto-sync: check the box to allow the data auto-sync;

- Manage the accounts: add or delete accounts; configure
the data sync(contacts, agenda, calendar etc.).

3. Privacy: make a backup or reset to factoy settings of the
device.

4. Security:

- Screen lock: set the unlocking method: pattern, PIN,
password or disabled;

- SIM card lock: enable/disable Sim card lock;

- Parole: bifati pentru a afisa parolele in timp ce le tastati;

- Device administrators: add or remove device
administrators;

- Install from SD card: install encrypted certificates from SD
card,;

5. Location:

- Use wireless networks: check the box to allow the system
to determine your location by WiFi and/or mobile networks;

- Use GPS satellites: check the box to determine the precise
location using the GPS receiver;

- EPO assistance: use GPS assistance data to speed up
GPS positioning;
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- A-GPS: use assistant data to speed up the GPS fixing time
(additional data costs may occur);

6. Storage: view informations about total memory and the
used memory of microSD card.

D. Others:

1. Accessibility

2. Voice input & output: settings for voice input;

3. About phone: informations about the status and the
battery usage, legal informations, phone model and
software version.

INSTRUMENTS

CONTACTS

Access the Contacts from menu applications. Default will be
displayed contacts from your SIM card and phone.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the top-right side of the screen;

- Select the memory where you will store: account or phone
entry;

- Enter contact information;

- Finally, tap Done.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the call log;



- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;

- Select the memory where you will store: account or phone
entry;

- Enter contact information;

- Finally, tap Done.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and
accounts available, as follows:

- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one
which is also necessary for the Google virtual applications
market.

You can synchronize the contacts of an account by
following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications ->
Accounts & Sync;
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- Touch the desired account; if you don’t have allready set,
you can add a new one by touching the button Add new
account

- Tick the option Sync contact;

- Tap the button Sync now.

Customize contacts with photo and ringtone

Note: The contacts from SIM card cannot be customized
with photo or ringtone.

To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing
symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add
image;

- Select the input method of image: photo shoot or from
gallery.

To assign a specific ringtone to a contact, do the following:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- Press the options button and Options ;

- Tap Ringtone and select the desired ringer.



CALLING

To call a number, from the main screen open the dialer, dial
the number and press the call key.

To answer a call drag down the icon, and to reject the call
drag the icon up.

You can call numbers directly from Call log, touch the
desired phone number and press the call button at the
bottom of the screen.

MESSAGING

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom of the screen touch Compose new
message;

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol
and adding media content: images, sound or movies.

- In the top text box add the number or the name of the
recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box
to send the message.
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VIRTUAL APPLICATION MARKET

Applications market provides a multitude of applications
from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance,
photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the market, you will be prompted to
authenticate. If you already have a Google account, enter
the data. If not, click the Create button to create a new
account and follow the steps on the screen.



SPECIFICATIONS

General Language Romanian, English, German, Spanish,
French, Dutch, Russian, Italian etc
Network 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 and Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 and Sim2
Dual SIM. Dual Stand-by Yes
DimensiONS Dimensions 115*61,5"12,3 mm
Weight 122,79
Display Type TFT-LCD, 3,5”, 480x320px
Touchscreen Capacitive touchscreen, multitouch
Characteristics OS Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Yes
AGPS Yes
3G video calling Yes
Flash memory 512 MB
RAM memory 256 MB
External memory Up to 32GB with microSD card
Sound 3.5mm jack Yes
Video Render HD video formats with 720x576p resolution
Camera Main camera resolution 2 MP
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Front camera resolution 0,3 MP
Video recording 480p@25fps
Geotagging Yes
Data Data HSDPA, EDGE, GPRS
Bluetooth 4.0 with A2DP and EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Yes
USB Yes, 2.0 micro USB
Sensors G-senzor Yes
Proximity sensor Yes
Light sensor Yes
Compass Yes
Internet Hotspot WiFi Thetering
Battery Capacity Li-Polimer 1500 mAh
Stand by Up to 200 hours
Talk time Up to 300 minutes
Box content Phone, earphones, data cable, charger, user manual, warranty certificate.
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DECLARATION OF CONFORMITY
no.1248

We, SC VISUAL FAN SRL, importer located in Brasov, 16 Liliacului STR., registered at the Commerce Chamber Brasov no.
J08/818/2002, CUI 14724950, assures, guarantee and declare on our own responsibility, in accordance with art.5 from HG nr.
1.022/2002 regarding the statute of the products and services that can jeopardize life, health, work security and environmental
protection, that:

The product AAALL — mobile phone ALLVIEW brand - and the accessories that came with the product: 220V charger,
headphones and battery don’t jeopardize life, health, work security and environmental protection and they are according to:

- The Stipulations of HG nr.982/2007 witch transpose the essential requirements specified in Direction 2004/108/CE, regarding
electromagnetically compatibility;

- The Direction regarding the low voltage equipment users assurance 73/32/CEE, modified by Direction 93/68/CEE (HG
457/2003) and tests EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-
3:1995+A1:2001+A2:2005;

- The Direction regarding the radio and telecommunication equipments R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

- The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of EN standards 60065:2002/A12:2011 and EN 60950-
1:2006/A12:2011, of the decibels level emitted by the sold devices.

The Product described upstairs in this Declaration and all the accessories are according to the next standards:

- Health EN 50360, EN 50361;

- Safety EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Radio spectrum EN 301511 EN 300328;

After the performed tests emerge that the samples comply with the upstairs specification, as the test results show.
Documentation is stored on VISUAL FAN LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.

Also available on web:”http://allview.ro” 2

CE 0678 Director .
SAR value: 0,600W/kg Gheorghe Cotuna /é"
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az
itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes
felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben
mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmuvet
iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a
legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak
hasznalata tiltott, interferenciat, veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban,
orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot
korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak

illetve
illetve

szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal

jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
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tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem
kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az
112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator
telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne hasznaljuk
tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort
a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat
mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem
megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban
leirtak eltérhetnek a terméktdl, illetve a

szolgaltatoktdl kapott szoftverektdl, és el6zetes értesités
nélkil megvaltozhatnak. A felhasznaldi utmutaté legujabb
A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek
eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe veve.



ELSO HASZNALAT
1.Bekapcsolasi gomb
2.Elulso kamera
3.Kozelsegi erzekelo
4.Hallgato

5.Hangero csokkenes/novels
gomb

6.0pciok gomb
7.Kezdolap gomb
8.Vissza gomb
9.Hanszoro

10.Hatso kamera
11.Fulhallgato csatlakozo

12.MicroUSB csatlakozo
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SIM, memoria kartya es akkumulator behelyezese

1. Helyezzuk a SIM es memoria kartyakat az alabbi kep
szerint.

3. Helyezze a telefon hatso fedelet az alabbi kep szerint:

2. Ezt kovetoen helyezze az akkumulatort az alabbi kep
szerint:
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A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg és tartsuk lenyomva a
bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk
meg a Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba
lep. A készllék elsé bekapcsolasakor kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat a készllék kezdeti beallitasainak

megadasahoz. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezar6 gombot, majd valassza a

Kikapcsolas — OK lehetdséget.
Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok és az lezarasaval

megakadalyozhatja a nemkivanatos készulékmUveleteket.

erintéképernyd

Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsol6-/lezaré6 gombot. A
feloldashoz kapcsolja vissza a képerny6t a Bekapcsolo6-
llezaré6 gombbal es huzza le vagy fol a kepernyon az
ALLVIEW ikont.

Amikor a készllék készenléti allapotban van, a készenléti
képerny6 lathato. A készenléti képernyd tébb panelbdl all.
Balra vagy jobbra lapozva lépjen a készenléti képernyd
A készenléti képernybt sajat
igényeinek megfeleléen alakithatja alkalmazasokra mutaté
parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozé elemek, widgetek

valamelyik paneljére.
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(vezérl6k) és mappak felvételével.
tartalmaz6 panel megnyitdsahoz készenléti izemmoddban
vagy alkalmazds hasznéalata kdzben érintse meg az
allapotjelz6 ikonok terlletét és huzza lefelé az ujjat. A
gyorsgombokat tartalmazé panelrdl a kévetkezd opcidkat
hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges,
Automata elfordulas.

A gyorsgombokat

BEALLITASOK

Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd
valassza a Beallitasok lehet6séget:

A. Kommunikacio:

1. Ket SIM beallitasa: GSM es 3G beallitasi szolgaltatas.

- Hanghivas: Valaszza ki a SIM kartyat amelyikrol
ertelemszeruen akar hivni vagy a telefon kerdezzen ra
minden alkalommal

- Video hivas: Valasszaki a SIM kartyat, amelyikrol video

hivast akar kezdemenyezni. Nem kulombozhet az
adatkapcsolathoz bealitott SIM kartyatol
- Uzenetek: Valaszza ki a SIM kartyat amelyikrol

ertelemszeruen akar uzenetet irni vagy a telefon kerdezzen
ra minden alkalommal

- Adatkapcsolat: Aktivalja egy bizonyos SIM kartyara, vagy
kapcsolja ki



- Roaming: ki- bekapcsolja a Roamingot.

2. Hivas beallitasok: hang, video es VolIP beallitasok
3.Vezetek nelkuli halozat beallitasok: Wi-Fi, Bluetooth
beallitasok.

- repulo uzemmod: A készllék 6sszes vezeték nélkili
szolgaltatasanak kikapcsolasa.
Csak a halbézatot nem
hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

- Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcié
hasznalatat  két hozzaférési
csatlakoztatdsahoz WLAN segitségével.

- Bluetooth: A Bluetooth vezeték nélkili szolgaltatas be- és
kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalézatok beallitasa és
csatlakoztatasa

- Mobilhalézatok: Az elérhetd hal6zatok keresése és egy
halézat kivalasztasa barangolasra.

- Halozatok:

igényl6  szolgaltatasokat

eszkdz pont  nélkali

- 3G szolgaltatas: be-, kikapcsolja a 3G kapcsolatot egy
bizonyos SIM kartyara vagy kivalasztiuk a a szolgalat
tipusat: GSM/WCDMA vagy csak WCDMA;

B. Rendszer:
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1. Hango: A készilék Aaltal
beallitdsainak modositasa.

2. Kijelzo: A kijelzésre vonatkoz6 beallitdsok mddositasa.
3. Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere

vonatkozo beallitasok

megszolaltatott hangok

4. Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai
5. Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan
ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.

6. Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki-
es bekapcsolasat tudjuk beallitani.

C. Alkalmazasok:

1. Alkalmazasok: A telepitett alkalmazasok kezelési
beallitasainak megvaltoztatasa.

- Ismeretlen forrasok: A beallitast valasztva barmilyen
forrasbdl letdlthet alkalmazasokat. Ha nem valasztja ki ezt a
beallitast, cask az Android Market webhelyrél tolthet le
alkalmazasokat.

- Telepitesi hely: Az uj alkalmazasok telepitese soran
elonybem reszesitett hely modositasa

- Alkalmazasok kezelese:
kezelese es eltavolitasa.

- Futo szolgaltatasok: A jelenleg futo szolgaltatasok
megtekintese es vezerlese

A telepitett alkalmazasok



- Tarhely-hasznalat: Az alkalmazasok altal hasznalt tarhely
megtekintese

- Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

- Alkalmazasfejlesztes

2. Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok
szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat

- Automatikus Az  alkalmazasok
automatikusan szinkronizaljak az adatokat

3. Adatvedelem: Alkalmazasadatok, Wi-Fi jelszavak es

barmikor

szinkronizalas:

mas beallitasok mentese a Google szervereire

4. Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN
koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es
eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese
az SD-kartyarol

5. Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz:
alkalmazasokban.

Hely megjelenitese az
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- GPS
helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)

6. Tarhely: Tarolohely beallitasai

D. Egyebek:

1. Kisegito lehetosegek

2. Hang be- es kimenet: Szoveg beirasa hang alltal
3. Telefonrol: Telefon informaciok megtekintese

muholdak hasznalata: Utszaszintu

SZERSZAMOK

NEVJEGYEK

Ismerje meg, hogyan hozhat |étre és kezelheti a személyes
és uzleti névjegyeit. A névjegyekbe neveket, mobil- és
vezetékes telefonszamokat, e-mail cimeket, zlletésnapokat
és egyéb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat,
alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A név memobriara mentéséhez valassza a Ment
lehetéseéget.

Névjegyet a tarcsazoé képerny6rol is létrehozhat:

- Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- irjuk be a telefonszamot;



- Valassza a Uj névjegy létrehozasa lehetdséget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehet6séget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk
importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:

- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat,
majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas
gombot

Fidkok és szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcié beallitasainak és a
szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelésének modositasa.
Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkcidkat, példaul a hivasok
kezdeményezését és fogadasat a telefonalas kdzben
elérhetd funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal
kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat és
igénybevételét. Beérkezb hivas esetén huzza lefele az
ikont, visszautasitashoz huzza felfele az ikont.

A készulék a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzén.
Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz nyissa
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meg az értesitések panelt, és valassza ki a visszahivando
nem fogadotthivast.

Uzenetkiildés

Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat,
majdvalassza a boritek ikont.

Valassza az Uj lizenet lehetdséget.

Adja meg az lizenet cimzetteit.

Vélassza a Ide irja be az lizenetet lehetdséget, és irja be
azuzenet szbvegeét.

Az lzenet elkilildéséhez valassza a Kiildés lehetdséget.

ALKALMAZASOK LETOLTESE MARKET WEBHELYROL

Az Android platform segitségével a telefon funkcioi tovabbi
alkalmazasok telepitésével bovithetdk, mint peldaul jatekok,
sport, hirek, stb.

Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd
valassza a Market lehet6séget.

Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el el6szor,
valassza az Elfogadom lehetdséget es jelenkzezzen be a
Google fiokjaval.

Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, és téltse le.



SAJATOSSAGOK

Alltalanos Nyelv Roman, Angol, Nemet, Spanyol,
Francia, Holland, Orosz, Olasz, stb.
Halozat 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 es Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 es Sim2
Kettes-SIM Igen
Meretek Meretek 115*61,5*12,3 mm
Suly 122,79
Kepernyo Tipus TFT-LCD 3,5” 480*320px
Touchscreen Touchscreen, multitouch
Dimensiuni
Rezolutie
Sajatossagok SO Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Igen
AGPS Igen
Video hivas 3G-n keresztul Igen
Flash memoria 512 MB
RAM 256 MB
Kulso memoria 32GB-ig microSD kartyaval
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Multitasking

FM Radio Igen

Turn to Mute Igen

Vibral amikor valaszol Igen
Hang 3.5mm jack Igen

Hangszoro

Audio fajlok lejatszasa Igen
Video Lejatszas 720x576p
Alkalmazasok ES File Explorer

News

Stunel

ES Task Manager

Bit Defender

Tema kivalasztasok

Office Suite Viewer
Kamera Hatulso kamera felbontas 2 MP

Elulso kamera felbontas 0,3 MP

Video rogzites 480p@25fps

Geotagging lgen
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Adatok Adatok HSDPA,EDGE,GPRS
EDGE
GPRS
Bluetooth 4.0 A2DP-vels esi EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Da
VolP
USB Igen 2.0, micro USB
Erzekelok G-szenzor Igen
Fenyerzekelo Igen
Kozelsegi erzekelo lgen
Iranytu Igen
Internet Social networking

E-mail

Alkalmazasok

Hotspot Thetering Wi-Fi-vel
Akkumulator Kapacitas Li-Polimer 1500 mAh

Stand by 200 oraig

Beszelgetesben 300 percig

Tartalom

Telefon, fulhallgato, adatkabel, tolto, felhasznaloi kezikonyv, garancia

34




MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
nr.1248

Mi, a Visual Fan Kft, szekhely Brasso, Liliacului u 16, 500314 Romania, cegbejegyzes szam J08/818/2002, CUlI RO14724950,
mint importor, egyedul, sajat felel6sséglnkre kijelentjik, hogy a termék, amelyre e nyilatkozat vonatkozik, megfelel a
radioberendezésekrdl és a tavkozldé végberendezésekrdl, valamint az 5cikk HG nr.1.022/2002 villamos biztonsagtechnikai és
elektromagneses 6sszeférhetdsegi kbvetelményeket tartalmazo6 szabvanyoknak. Az A4ALL ALLVIEW markaju mobil telefon
nem veszelyezteti az eletet, a munkabiztonsagot es az egeszseget, nem termel negativ hatast a termeszetre es megfelel a
kovetkezo Iranyelveknek:

-Radio es telekommunikacios iranyelvek - R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)

-Felhasznaloi biztositas az alacsonyfeszultseget illetoen 73/32/CEE , modositva a 93/68/CEE (HG457/2003) iranyelvvel

-elektromagneses kompatibilitasrol szolo 89/336/CEE iranyelv, modositva a 92/31/CEE es 93/68/CEE (HG497/2003)
iranyelvvel

-Europai Iranyelvek Biztonsagi Kerelmek: 2001/95/EC es az EN 60065:2002/A12:2011 es EN 60950-1:2006/A12:2011, a
kibocsajtott decibel szinttel kapcsolatosan.
Atermek a kovetkezo standardok szerint volt ertekelve:

-Egeszseg: EN 50360, EN 50361

-Biztonsag: EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Radio spektrum EN 301511, EN 300328
Atermék CE megfeleldségi jeldléssel van ellatva.
E nyilatkozatot megalapozd miszaki dokumentacié megérzési helye, cime: SC Visual Fan Kft, Brasso, Brazilor u 61, 500313.
A Megfelelosegi Nyilatkozat a www.allview.ro honlapon is megtalalhato

i
i

CE 0678 Igazgato

Maximalis SAR ertek: 0,600W/kg Gheorghe Cotuna ""r;;i'ff
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WHCTPYKLMU 3A BE3OMNACHOCT

BHUMAHMUE! lNpoyeTeTe BHMMATENHO TE€3U MHCTPYKLUA U
rvM cnegBanTe.

Kapawnte
nsnonsearte TenedoHa JokaTo wodupate. AKO ce Harnoxu
Aa ro nonaearte - Bkntodete pexum — CBOBOHU PBLE.
U3kntoyeTe TenedoHa KoraTto cTe B camoneT
CmyLeHuaTa, NpUYMHEHN OT MOBUNHUTE TeNeOHN BNNASAT

npeanas3nnBo.: ﬂpenopquame aa HE

Ha 6e3onacHOCTTa Ha Bb3AyxonnaBaHeTo, U nopagun Toea e
He3aKoOHHO, Aa ro manonsearte B camorieta . Mons yeepeTte
ce, Yye TenedoHa e U3KIMKYEH JOKaTO CTe B caMmoreTa.

B 6onHuua: Korato usnonssate TenecoHa B 6onHuua |,
TpsibBa ga ce cbobpassBaTe C npaBunarta onpeaeneHu ot
oonHuuaTa.

OTtopusupaH cepBu3: Camo oTopuanpaHu cepsusn morat
[a peMoHTupart TenegoHa. Ako oTBopuTe TenedoHa u ce
onutaTe camMO [Ja oOnpaBuUTE E€eBEeHTyanHa noBpeaa,
rapaHumMsita aBTOMaTU4YHO CTaBa HeBanuaHa.
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Akcecoapu un Gatepun: Tpabea ga ce uanonseart, camo
akceccoapu n 6atepui ogobpeHun oT npomsBoguTeNS .

CnewHun obaxpaHusa: YBepete ce, 4ye TenedoHBLT e
ako enaete pAa HanpaBuTe ChNeLWHO
noBUKBaHe, Habepete 112 M HaTUCHeTe KnaBuwa 3a

BKITIOY€EH,

noBukBaHe. lMNoTBbLpAeETEe MACTOTO, OOSICHETE KaKBO ce e
CIly4MIo M He 3aTBapsAnUTe NOBUKBAHETO.

Batepua n 3apexpaHe Ha 6aTtepusTta: [NpenopbyBa ce
NbMHO 3apexaaHe Ha OartepuaTa npegu M3non3eaHe Ha
ycTponctBoTo. He msnarante 6atepusta Ha Temnepartypu
Hag 40 rpagyca uensuin. He usnarante wvnn XBbprisinte
GaTepuata B batepunte B
ob03HayeHUTe 3a ToBa MecTa.

BHumaHue: He Hocume OTroBOPHOCT ako TenedgoHa e
n3nonseaH no yKasaHusta B
WHCpYyKUMATa. HawaTta komnaHua cu 3anasBa npaBoTo Aa
npaBv NPOMEHU B CbAbPXaHMETO Ha PbKOBOACTBOTO, 6e3
Aa onoBecTaBa ToBa Nybnu4yHo. Te3n npomMeHn we 6baaT
OMOBECTSIBaHM B calTa Ha KOMNaHusATa.

OorbH.  M3xBbpnante

pas3rimd4yeH HaydnH OoT



HAYAINO

1.ByTOH 3a BKItOYBaHe
2.MpeaHa kamepa
3.CeH3sop 3a 6nusoct
4.Cnywarnka

5.BbyTOHM 3a 3BYyKa
6.ByTOH HacTponku
7.ByTOH MeHto /rn. EkpaHn/
8.byToH 3a BpbLUaHe
9.NoBopuTen

10.3agHa kamepa
11.Bxop 3a cnywanku 3.5mMm

12.Mukpo USB Bxop
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NMocTaBsiHe Ha cMM KapTUTe, KapTa nameT 1 6aTtepus.

1. MNoctaBete SIM kapTuTe W KapTata NamMeT KakTo e
noka3aHo Ha JOMNHOTO n3obpakeHue :

2. Cnep noctaBsHeTo Ha SIM kapTuTe M Kaptata c namer,
nocraBseTte 6aTepusiTa KakTo € nokasaHo :
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BkniouBaHe MU3KO4YBaHe Ha YCTPOMCTBOTO U PEXUM Ha
u3yakBaHe

Cnen nocrtaBaHe Ha SIM kapTuTe, kapTtata nameT Wu

bGaTtepuarta, BkNMoYeTe TenegoHa, 4Ype3 HaTUCKaHe Ha
3axpaHBawmaT OyToH 3a okono 3 cekyHau. 3a ga ro
N3KMIOYMTE CbLUO 3aJpbXTe 3axpaHBawmaT OyToOH 1 nocne
notebpaeTe. AKO HaTucHeTe ByTOHa 3a KpaTKo TenedoHa
MMHaBa B pPEXMM Ha MU34YakBaHe U eKpaHa m3racsa, 3a Ada
nanesete OT pexmmMa Ha u34YakBaHe Nak HaTUCHeTe 3a

KPaTKO CbLUNAT 6yTOH.

OTknrouBaHe, HavyaneH eKpaH U NpunoXxeHus

3a [Oa oTknuMTe ekpaHa, crnieg kaTo CTe u3neanu ot
PEXMM Ha M3YaKBaHe, HaTUCHETE 3aPbXTE U NPUNITb3HETE
Harope Wnun HaJoro MKoHaTa 3a 3aKYBaHe.

HayanHuaT ekpaH MoXe Oa ce nepcoHanmuavpa C UKOHU U
npunoxenus. B ropHaTa 4acT Ha
MH(pOPMaLMOHHA feHTa,

eKpaHa uvma
KOATO [faBa WHdopmauus 3a
cunaTta Ha curHana Ha mobunHaTta mMpexa, CbCTosHME Ha
WiFi, Bluetooth, HMBO Ha 6aTepusiTa n BpeMeTo.

3a ga BMOMTE MEHIOTO C BCUYKU MPUSTOXKEHUS, OOKOCHETE
MeHO wuKkoHaTa B [OONHUAT [OeCeH brbil Ha eKpaHa.
Mpunnb3HeTe Ha NSBO 3a da ce NPEBBLPTAT BCUYKM MKOHWN
Ha npunoxeHuaTa. [OKOCHETE XenaHOTO NpuroXeHne 3a
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Aa ro notebpauTe. Manonseaite 6yToHa 3a BpbllaHe 3a Aa
ce BbpHETe KbM IMaBHUAT eKpaH.

HacTtponku Ha TenedoHa

3a pa HactpouTe TenedoHa oOTUAETE B MEHIOTO C
npunoxeHunsstTa u HatucHete Hactponumkn /[ Settings.
MeHIOTO C HaCTPOWMKM € OpraHn3npaHo B 4 NOAMEHIoTA:
A:KomyHukauun:

1. Hactponku Ha aBeTe SIM kapTtu: ynpasneHne Ha GSM
n 3G ycnyru.

- [nacoBo noBukBaHe: wu3bepete npeaBapuUTENIHO KOS
CWM-kapTa ga ce u3nonsea npu M3BbpLUBaAHE Ha rNacoBO
NOBMKBaHE UNW fa NuTa Npeaun BCsko obaxaaHe;

- Bugeo pasroBop: wusbepete npeaBaputenHo kos CUM-
KapTa [ga ce wu3nonsesa npuv npoBexgaHe Ha BuUAEO
pasroeop);

- CvobueHunsa: n3bdbepete npeaBaputenHo koa CHM-kapTa
[a ce 13nonasa nNpu nanpawiaHe Ha TEKCTOBU CbObLLEHUS;
2.HacTtporkn Ha NOBUKBaAHETO: crneuuanHy HacTPOMKM 3a
rnacoBsu pasroBopu, BUAEO pasroBopm

3. Wireless & networks: HacTtpoiiku 3a ynpaBneHue Ha
mMobunHu mpexun WiFi, Bluetooth. — CamoneTeH pexum:



OTMeTKa B KBagpaTyeTo, 3a [a [JeaKkTMBupaTe BCUYKU
Be3KUYHU BPBH3KK ;

- WIiFi :oTmeTka B kBagpartyeTo 3a ga ce Bknoun WiFi
Mpexa;

- WiFi HacTpoliku:
WiFi mpexu;
3abenexka! 3a Oa ce BKIYMTE B 3aK/OYEHU MPEXM

TbpCeHE, BKIMKOYBaAHE U U3KIKO4YBaHe OT

TpsibBa fa BbBedeTe napona;

- Bluetooth: oTmeTka B KBagpat4yeTo, 3a Oda Ce BKIOYU
Bluetooth ;

- Bluetooth HacTpowku :
Bluetooth ycTpoicTtea;

- Tethering and portable hotspot: 3a pfa
HacTpouTe TenedoHa cu, KaTo NpeHocCuMa To4ka 3a JOCTbI

oTBOpeTEe MEHKOTO, 3a Aa TbpPCH,

NoAMEH!0,

A0 WHTEpHeET;
Bpb3ka u4pe3 WiFi unn USB;
- MobunHun mpexu:

- 3G ycnyru: BkntoveTte/nsknovete 3G Bpb3KaTa KbM
onpegeneHa SIM kapta wnn wnsbepete npegnovnTaHa
mMobunHa mpexa: GSM/WCDMA vnun camo WCDMA;

- Vime Ha ToOukaTa 3a [OCTbBM: HacTpoute MMETO Ha
ToYkaTa 3a JOoCTbh — 3a MOBuneH JOCTbN A0 WHTEepHeT

MOXe [[Oa cnogendte BalwaTta WHTEPHEeT

npes3 CboTBETHATa MOOUnHa Mpexa;
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B. CucremHu:

1. Ayano npocpunu: gobassiHe M3TpMBaHe UMM NPOMsHA
Ha ayavo npodunu .
npocunuTte, 4Ypes3 NpoMsaHa Ha PUHITOH, pa3no3HaBaTerieH
3BYK, Unv subpauun .

2. [Oucnnen: HaCTPOMKM Ha SpKOCTTA Ha gucnnes,
CKpUHCerBbpa, WHTEpdenc aHumMaumin u aBTOMATUYHO

MoxeTe Oa nepcoHanuavparte ayamo

3aBbpTaHe Ha gucnnes;
3. E3nk n knaBuatypa: u3bepete e3nk M MeToq 3a
BbBEeXOaHe Ha TeKCT;

4. Nlata U Yac: OTBOpeTe 3a HaCTpoMKa Ha paTta 4ac wu
YyacoBa 30Ha ;

5. MnaHupaHe Ha BKNOYBaHe U u3kn4YBaHe: MoxeTe ga
HacTpouTe YCTPOMCTBOTO 3a aTOMATUYHO BKIIKOYBaHE W
N3KNKYBaHe B onpeaeneH vac.;

6. MnaHupaHe Ha BKN/M3KN Ha CaMOJieTeH pPexXuMm:
CaMOoneTHUAT pexnum MOXe Aa ce HacTpou 3a BKIoYBaHe
UM U3KN4YBaHe B onpeaeneH yac.

C. MpunoxeHus:

1. MpunoxeHus:

- Unknown sources: oOTMeTka B KBagpartyeTo 3a pMda
NO3BONUTE MWHCTanaumMsaTa Ha MpUNoXeHus OT Apyru
N3TOYHULUM OCBEH OMLIMANHUSA MarasmH 3a NpUIoXeHns;



- MNpepnoynTaHa OMpeKkTopus 3a MHCTanauusi: MoxeTe Aa
nsbepete SD kaptata wnu BrpageHata nametr unv Aa
OCTaBWTE cucTemaTta [a peluv cama;

-YnpaBneHue Ha PasrnexpgaHe
npemMecTBaHe Unn U3TpMBaHe Ha NPUINOXKEHUSTA;

- Storage usage:
WNHCTanMpaHu NpunoXxeHus;

npunoXeHndaTa:

MEHIOTO TMOKa3Ba CIMNUCbK Ha BCUYKU

2. NMpodunu n cMHXpoHU3npaHe

- OCHOBHM faHHM: OTMEeTKa B KBagpaTyeTo, 3a Ja No3Bomnun
Ha NpunoXeHusiTa da uanpawart M nonyvaBaT LaHHM Mo
BCHAKO Bpeme;

- ABTOMaTU4YHO CUHXPOHM3NPaHe: OTMETKa B KBagpaTyeTo,
3a gJa ce MoO3BOMM aBTOMAaTUYHOTO CUHXPOHU3UpPaHE Ha
AaHHUTE;

3. Privacy: pga HanpaBute pesepBHO Konve wunu da
Bb3CTaHOBUTE habpMYHUTE HACTPOMKN Ha YCTPOMCTBOTO.

4. CurypHocT:

- 3aknto4BaHe Ha
OTKNIOYBaHe,napona nunu gpyr.

- 3akntoyBaHe Ha SIM kapTa:akTMBMpaHe/geakTMBMpaHe Ha
3aknoyBaHe Ha SIM kapTta

eKkpaHa: onpegenss MeTog 3a

-Mapona: MpoBepeTe 3a MokasBaHe Ha Maponara, AoKaTo
BbBexaaTe ;
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5. MecTonorsnoxeHue:

- N3nonseante wireless networks :0TMeTka B KBagpaTyeTo
3a Ja no3BonuMTE Ha cucTtemata ga onpegenu BaweTo
mecTtononoxeHue 4pe3 Wi Fi nnn mobunHaTta mpexa.

- N3nonseante GPS satellites oTmeTka B kBagpartyeTo, 3a
Aa ce onpenenn TOMHOTO MECTOMONOXEHNE C NomoLlTa Ha
GPS npuemHuk:;

- EPO assistance: Wsnonssante GPS cnomaratenHu
AaHHK, 3a aa ce yckopu GPS nosuumoHupaHeto;

6. CbxpaHeHue:. BmKTe MHdOpMauMsi OTHOCHO obuiaTa
nameT 1 n3nona3eaHaTta nameT Ha Mukpo SD kapTa

1. JoctbN

2. N'nacoB Bxoa u nsxoa: HacTponkun 3a rnacos Bxog;

3.3a TenedoHa: nHdopmaLnsa OTHOCHO CHLCTOSHUETO U
u3nonsBaHeTo Ha OartepusATa, NpaBHM UHcopmMaLum,

Mopaena Ha TenecoHa n BepcusaTa Ha cocTyepa.

MHCTPYMEHTHU

KOHTAKTHU

JocTbn OO0 KOHTaKkTUTe 4Ype3 MeHw npunoxeHudara. [lo
nogpasbupaHe we ce NosABAT KOHTakTM oT Bawarta CUM-
KapTa v TenedoH.

[ob6aBsiHe Ha HOB KOHTAaKT:

- OTBOpETE KOHTAKTM OT MAaBHOTO MEHIO;



- [okocHeTe + cumBONa B ropHata [fAscHa CTpaHa Ha
eKpaHa;

- N3bepeTe nameTTa B KOATO MUckaTe Aa cbxpaHute: CUM
KapTa TenedoHHa namet
- loGaBeTe nMHopMaLms 3a KOHTaKTa;

- Hakpas pokocHeTte [otoBo / Done.

[ob6aBsiHe Ha HOB KOHTaKT OT CNMCbKa ¢ obaxaaHuATa:

nnn

- OT MeHIoTO C NpunoxeHnata oteopeTe call log;

- [okocHeTe TeneMOHHUAT HOMEp KOWUTO uckaTe [da
3anuwerTe;

- NokocHeTe HoB koHTakT / New contact button;

- NI3bepeTe nameTTa B KOSATO UCKaTe [a CbXpaHUTe

- Nob6aBeTe MHpopMaUna 3a KOHTaKTa;

- Hakpas gokocHeTe NotoBo Done.

MpexBbpnsiHe Ha KOHTaKTU

Bue moxeTe Oa npexBbpnATe KOHTaKTU Mexay nameTute
KakTo creaBa:

- OtBOpeTe Contacts;

- HatucHeTte Options 6yToH 1 nsbepete Import / Export;

- WN3bepeTte nameTTa OT KOATO WUcCKaTe pJa Konuparte
KOHTaKTa;

- NI3bepeTe nameT B KOSATO UcKaTe fa KonupaTe KOHTakKTa;

- N3BepeTe KOHTaAKT 3a KonupaHe ;

- HatucHete Copy 6yTOH.
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MepcoHanu3anMpaHe Ha KOHTAKTUTE CbC CHUMKU UK
PUHITOH

3a6enexka: Kontaktute B CUM kaptaTta He moraT ga ce
nepcoHanu3npart cbC CHAMKA UITN PUHITOH.

3a pa pobaBuTe CHUMMKaA KbM KOHTaKTa crnegpavte
cnefHUTE CTbIKKU:

- OtBopeTe Contacts;

- [lokocHeTe n36paHOTO UMe Ha KOHTaKT;

- B ropHaTa gacHa 4acT Ha ekpaHa AOKOCHeTe CMMBOMa 3a
pgobaBsHe;

- B neBunaT brun Ha ekpaHa JOKOCHETE CMMBOSA 3a CHUMKU;
- N3bepeTe meTOod Ha BbBexgaHe Ha U300paxeHUEeTo:
OTO CHMMKa UK OT ranepmara.

3a pa pobaeute cneunduYeH PUHITOH KbM  KOHTaKTa
HanpaeeTe CrneaHoTO:

- OtBopeTte Contacts;

- [lokocHeTe n3bpaHOTO MME Ha KOHTaKTa;

- HatucHeTte options 6yToH u Options ;

- [lokocHeTe Ringtone v n3bepeTe XenaHUAT 3BYK.

PasroBopu

3a pa HabepeTe HOMep,0TBOpPETE KnaBuaTypaTa HabepeTe
Homepa 1 HaTucHeTe ByToHa call.



3a pa nprvemeTe NoBMKBaHE MITb3HETE MKOHATa Hagony,3a
[Aa OKaxeTe NoBMKBaHE MiTb3HETE UKOHATa Harope.

MoxeTe ga HabupaTe HoMepa M OT CnUChbKa C obaxaaHus,
AOKOCHEeTe xenaHua TenedoHEeH HOMEpP W HaTUCHeTe
OyToHa 3a NOBMKBaHe B JONIHATa YacT Ha ekpaHa.

CbooLieHus :

3a na cb3gageTe U M3npaTuTe cbobLeHWe npoleavpaniTe
KaKTo crnefaBa:

- OTBOpETE MEHIOTO C MPUNOXKEHUATA;

- OTBOpEeTE Messaging NpUNOXeHNeTo;

- B obHOTO Ha ekpaHa HatucHeTe Compose new message;
- HanuwweTte cbobuleHneTo;

3abenexka:
npuvkaysate CUMBON U O00aBATE MeOUNHO CbAbpXKaHuWe:
n300paxeHnst, 3BYK Unu pmnmu.

- B Hayanoto TekcToBOTO none gobaBuTe Homepa wnn
MMETO Ha nonyyartens;

Bue cb3pgaBate MMS 4pe3 pgokocBaHe

- [lokocHeTe CTpelikaTta OT AACHaTa CTpaHa Ha TeKCToBaTa
KYTUA 3a Aa nanpature cbobLueHneTo.
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BUPTYAJIEH MATA3UH 3A NMPUNOXXEHUA

MHO>XEeCTBO
OusHec

MarasuHa 3a nNpuUIoOXeHus
NPUMNOXEHNUST OT  pPasfnyHK
KOMYHMKaUUH,

npenocraes
KaTeropuu:
nbrewecTsusl,
domHaHcun,

urpwm,
3abaBneHus,

doTorpacu4,
WHCTPYMEHTU, MeaNS, COLManHN Mpexu, cnopT, HOBUHN.

nasapyBaHe,
KHUTU, obpasoBaHue,
MbpBUAT NbT, KOraTo OTBOPUTE MarasvHa, Wwe Bu Obae
Ako
pernctpauna B Google , nonbriHeTe gaHHUTE. AKO HAMaTe
3a [Jga cb3gagete
permctpauusa u criegBamTe CTbMKATE KOUTO BM U3NUCBA Ha

HarnoMHEHO 3a YyAaoCToBepABaHe. Be4ye umarte

HaTucHete Create 0OyTOHa HOBa

eKkpaHa .



XAPAKTEPUCTUKA

oowm E3unk Bbnrapcku, AHrnnnckn,Hemcku,tanmaHcku,
Pycku ,PymbHCKU 1 Op.
Mpexa 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 and Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 and Sim2
Ase CM kapTtun Oa
Pa3wvepu Pasmepn 115*61,5*12,3 mm
Terno 122,79
Oucnnen Bug TFT-LCD, 3,5”, 480x320px
TBHUYCKPUINH KanauuMtvBeH TbYCKPUWH, MYyITUTBN.
XapakTepucTuku OnepaTuBHa cuctema Android 2.3.6
Mpouecop Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Jda
AGPS Ja
3G BMAEO pasroBopu [a
Flash nameTt 512 MB
RAM namet 256 MB
BbHuUWHa nameT [o 32GB ¢ microSD kapTa
3BYK 3.5mm xak da
Bugeo Render HD Bugeo dpopmatn ¢ 720x576p pesontouns
Pesontouunsa Ha rmaBHaTa
Kamepa OCHOBHaTa Kamepa 2 MP
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Pesontouunsa Ha npegHaTa

Kamepa 0,3 MP

Bugeo 3annc 480p@25fps

['eoTaroBe [a
[daHHu Data HSDPA, EDGE, GPRS

Bluetooth 4.0 with A2DP and EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Ja

USB HOa, 2.0 micro USB
CeH3opu G-senzor Ja

Proximity sensor fa

CBEeTNNHEH CEH30P JIE]

Komnac [a
WHTepHeT Hotspot WiFi Thetering
BaTtepus Kanayuter Li-Polimer 1500 mAh

Pexunm Ha roToBHOCT [o 200 vaca

Bpeme 3a pasrosopu o 300 MuHYyTK
CbAabpxKaHue Ha TenedoH, cnywanku, USB kaben, 3apsgHo, MHCTPYKUMs 3a ynoTpebal, rapaHunoHHa
KyTUATa KapTa.
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OEKINAPALNA 3A CbOTBETCTBUE
Nr.1238

Hue, Eclle BU3YAJI ®bH EcEpEn. , BHocuten cbe cepanuiie B bpacos, 16 Jlunusiynyn CTpuilt, Ipy*«ecTBOTO € pETUCTPUPAHO B
Tovproscka Kamapa Bpacos moz no. JO8/818/2002, CUI 14724950, ynocToBepsiBa, TapaHTHpa U JeKIapupa Ha cCOOCTBEHAa OTTOBOPHOCT, B
cpoTBeTcTBHE ¢ WwieH 5 oT HG NR. 1.022/2002 mo oTHOIIEHUE HA CTaTyTa HA TMPOIYKTH U YCIyTH, KOUTO MOTAT Jia 3acTpaniar )XUBOTa,
3/IpaBeTO, OXpaHUTEIHA JEHHOCT U ONIa3BaHETO HA OKOJIHATA cpelia, ue:
ITpoxykr ALLDRO SPEED CITY Tablet PC, ALLVIEW - ycTpoicTBOTO U akcecoapuTe, KOUTO ca B KOMIUIEKT ¢ ipoaykTa: 220V 3apsiaHo,
CIyIIAJIKK 1 OaTepus He 3acTpaliaBar )KHBOTa, 37JPaBETO, OXPAHUTEIIHA ICHHOCT 1 OMa3BaHETO Ha OKOJHATA cpea. YPenbT BETHO C
HETOBUTE aKCECOApU Ca B CbOTBETCTBUE C:
- [locranosnenusta va HG nr.982/2007 3aeqHo ¢ TpaHCIOPTHUTE OCHOBHU U3KCKBaHus, nocouenu B Jlupekrura 2004/108/CE mo
OTHOILIEHHE Ha €JIEKTPOMarHuTHa ChbBMECTUMOCT;
- JlupexTuBa 3a o0opyaBaHe ¢ HUCKO HanpeskeHue ot norpedurenure 73/32/CEE, npomenena Ha [{upextusa 93/68/CEE (HG 457/2003) u
tectoBe cbrilacHo EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;
- EBpomneiicka /lupexTuBa 3a Pangno u Tenekomynukanmonno O6opyasane R&TTE 1999/5/CE (HG 88/303).

[TpoayKTBT, ONMCaHU TO-TOPE B Ta3U ACKJIApaIisl U BCHUYKH aKCECOapH ca B ChOTBETCTBUE CIIC/IBALINTE CTAHJAPTH:
- 3napasen EN 50360, EN 50361; - besonactHoct EN 6095-1; - EMC EN 301 489-1-7/17; - Pagno ciektbp EN 301511 EN 300328;
Crnien mpoBeICHUTE TECTOBE U PE3YJATUTE OT TIX, CE CTUTHA JIO0 3aKJIIOUEHUETO, Ye MPOOUTE ca B ChOTBETCTBUE C TOPEIUTHUPAHUTE
HOPMAaTUBHU M3UCKBaHUS . TeXHHUYEeCcKOTO Jocue Ha npoaykTa ce chxpansBa B Eclle BU3YAJI ®'bH EcEpEn — rp. bpamos, 61 bpazunop
Crpuiit Tasu nexnapanus e Hanmu4Ha 1 HAa web aapec: http://allview.ro

Hupexrop - Koryna I'eopre #
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE! Prosimy zapoznaé sie uwaznie z niniejszymi
wskazaniami oraz wykona¢ wszystkie zalecenia, jezeli
znajdziecie sie w niebezpiecznej sytuacji.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest,
aby prowadzgc samoch6d nie korzysta¢ rébwnocze$nie z
telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzystac
z telefonu komérkowego podczas jazdy, radzimy zawsze
uzywac systemu ,Zestaw gtoSno moéwigcego”.

Nalezy wytaczyé telefon komoérkowy w czasie lotu
samolotem. Zakiocenia spowodowane telefonig komdrkowg
wptywajg ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy
uzywa¢ telefonu komérkowego w samolocie. Prosimy
upewni¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany
na czas w ktérym znajdujecie sie w samolocie. Nalezy takze
wytgczy¢ telefon komérkowy w poblizu miejsca w ktdérym
prowadzone sg roboty piaskwania

W szpitalu: Kiedy uzywacie tlefonu komoérkowego na ternie
szpitalu, misicie przestrzega¢ zasad tam. Jakiekolwiek
zaktécenia spowodowane wyposazeniem wireless, moze
mie¢ zty wptyw na jakosc¢ i wyniki telefonu.
Servis jedynie Jedynie do
zatwierdzonuch nalezy zgtaszaC sie w sprawie naprawy
telefonu. Jezeli otwierasz telefon komérkowy prébujgc

zatwierdony: serwisow

sprawdzi¢ lub naprawi¢ go osobiscie, starcisz bezpowrotnie,
przyznang gwarancje.

Akcesoria i baterie: telefonu
komérkowego jedynie takie akcesoria i baterie, jakie
zalecane sg przez producenta.

Telefon alarmowy: Upewnij sie czy telefon jes czynny, czy
dziata, dzwonigc pod numer Telefon Alarmowy 112, nacisnij

Uzywaj do swego

odpowiedni przycisk wezwania i potwierdz miejscowosc,
nastepnie wytltumacz co sie stato i nie koncz rozmowy.
Bateria i natadowanie baterii: Dobrze jest natadowac
baterie przed pierwszym wykorzystaniem telefonu. Nie
nalezy narazac¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz
+40 C. Zuzytych bateri
gdziekolwiek. Zwracaj baterie zuzyte Iub uszkodzone
dostawcy lub przekaz do specjalnych puktow zbiorki baterii.
Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon
uzywany jest niezgodnie z sposobem podanym w niniejszym
podreczniku. Nasza Kompania =zachowuje prawo do
wprowadzenia zmian w tresci podrecznika bez podania tego
do wiadomosci publicznej. Ewentualne zmiany zostang
wysSwietlone na naszym site’cie, obok tego produktu, ktérego
dotyczg zmiany. Tre$¢ niniejszego podrecznika moze byc¢
inna niz zatgczonego do produktu. Nalezy bra¢ pod uwage
treS¢ ostatniego..

nie wrzucaj do ognia lub



UWAGI PRZY PIERWSZYM UZYCIU

1. Przycisk — Potgczenia
. Kamera przednia
. Czujnik odlegtosci

. Stuchawka

a A~ WO DN

. Przycisk gtosnosci
(potencjometr)

. Przycisk wyboru (Opcje)
. Przycisk Dom

. Przycisk Powro6t

© o0 N O

. Gtos$nik

10. Kamera tylnia

EALLVIEW

11. Ztgcze stuchawki

12. Ztacze mikro USB
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Wkiadanie karty SIM, karty pamieci i baterii

1. Nalezy wiozy¢ karte SIM i karte pamieci tak jak pokazano
na zdjeciu ponizej:

2. Po wiozeniu karty SIM i karty pamieci nalezy ustawi¢
akumulator jak na zdjeciu ponizej:
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Urzadzenie Wiacz / Wytacz i standby

Po witozeniu karty SIM, i karty pamieci oraz baterii,
przyciskiem Wigcz, przyciskajgc przez 3 sekundy, wigczysz
telefon. Dla wytgczenia, nacisnij ten sam przycisk i
potwierdz. Jezeli nacisniesz krotko przycisk Wigcz, wtgczysz
telefon w stan standby, aby powr6ci¢, nacisnij ponownie,
krotko, ten sam przycisk.

Odblokowanie, ekranu gtéwnego, menu aplikacji

Aby uwolni¢ ekran przy powrocie ze standby, przytrzymaj
naciskajgc, symbol kfddka i przesun go w goére lub w dot,
wysSwietli sie gtdwny ekran.
Stronom gtdbwnego ekranu
skrétami i widget'ami. W gérnej czesci ekranu znajduje sie
taSma zawierajgca informacje o zakresie sygnatu sieci
telefonii  komoérkowej WiFi, Bluetooth, poziomie baterii,
godzinie oraz o biezgcych wydarzeniach.

Celem wys$wietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol Menu po
prawej, dolnej stronie gtbwnego ekranu. Przesun w lewo, aby
przewing¢ strony menu. Dotknij odpowiednig ikonke, aby
mie¢ dostep do poszukiwanej aplikacji. Aby powroci¢ na
gtébwny ekran, nacisnij przycisk Powrot.

mozna nada¢ osobowos¢
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USTAWIENIE TELEFONU

Celem konfiguracji telefonu, wejdz na menu aplikacji i dotknij
Ustawienie. Menu ustawienia jest zorganizowane w 4
grupach, jak nastepuje:

A. Komunikacja:

1. Ustawienie Dual SIM: jest ustawieniem do zarzadzania
ustug GSM | 3G.

- Gtosowe wybieranie numeru: wybierz karte SIM, z ktorej
chcesz zrealizowaC wezwanie gtosowe lub pytanie przy
kazdym wezwaniu;

- Wywotanie wideo: wybierz karte SIM, z ktorej chcesz
zrealizowa¢ wywotanie wideo (nie moze to by¢ karta inna niz
karta wybrana do transmisji danych);

- Komunikatory (wiadomosci): wybierz karte SIM, z ktorej
chcesz wysta¢é wiadomosci lub pytania, przy kazdym
wystaniu;

- Transmisja (przekazanie) danych: wigczy¢ dla okreslone;j
karty lub roztgczy¢ transmisje danych ruchomych;

- Roaming: wigcz / roztgcz roaming danych.

2. Ustawienie wywotania: ustawienia specyficzne dla
wywotania gtosowego, wideo i VolP.

3. Sieci Wireless: ustawienia zarzgdzania sieci telefonii
komorkowej, WiFi, Bluetooth.



- Samolot: zaznaczy¢ wytgczenie wszystkich potgczen
wireless;

- WiFi: zaznaczy¢ witgczenie sieci WiFi;

- Ustawienia WiFi: wejdz na menu dla szukania, potaczenia i
roztgczenia z siecig WiF;

Uwagal! Sieci zabezpieczone, wymagane jest hasto dostepu
do potaczenia sie.

- Ustawienie WiFi: bezposrednio;

- Bluetooth: zaznaczy¢ uruchomienie potgczenia bluetooth;

- Ustawienie Bluetooth: przejdz do menu poszukiwania,
wigczenia i roztgczenia, ktére znajdujg sie na urzgdzeniach
Bluetooth;

- Tethering i hotspot przenosny: dla wtgczenia dystrybuciji
potgczenia danych telefonu, wejdz przez WiFi lub kabel USB;
- Ustawienia VPN;

- Sie¢: Sieci telefonii komoérkowej;

- Czestotliwo$¢ wykorzystania danych: licznik przeptywu
informacji danych sieci telefonii komorkowej;

- Ustugi 3G: wigczyc/wytaczyé potgczenie 3G dla jednej z
kart SIM Ilub wybierz typ ulubionej sieci komoérkowej
GSM/WCDMA lub jedynie WCDMA;

- Nazwa punktéw dostepu: wydrukuj konfiguracje punktéw
dostepu;;

- Operator sieci.
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B. System:

1. Profile audio: doda¢, odjg¢ i wydrukowaé profile audio.
Profile audio mozna personalizowa¢ ustawiajgc np. dzwonek
wezwan, dzwonek zapisu, poziom gtosnosci i drgan,
dzwonek wytgczenia ekranu, feedback;

2. Wyswietlanie: wyregulowa¢ SwietlnoS¢ ekranu, czas
aktywacji sposobu standby, animacje pulpitu i automatyczny
obrét obrazow;

3. Jezyk i klawiatura: wybra¢ jezyk systemu i skonfigurowac
metode wprowadzenia tekstu;

4. Data i godzina: nalezy wejs¢ dla zmienienia godziny i
daty, strefy czasu i formatu wysSwietlania;

5. Programowanie = wiaczenie/wylaczenie: mozna
skonfigurowa¢ urzadzenie, aby wigczato i wytgczato sie o
wyznaczonej przez uzytkownika godzinie;

6. Programowanie sposobu samolot: sposéb samolot
mozna zaprogramowac, aby wigczat i wylgczat sie o
wyznaczonej przez uzytkownika godzinie.

C. Aplikacje:

1. Aplikacje:

- Zrodfa nieznane: dla mozliwosci zainstalowania aplikacii,
ktore nie nalezg do wirtualnego magazynu nalezy zaznaczy¢
Market;



- Miejsce preferowane dla zainstalowania: mozesz wybrac
karte SD, pamie¢ wewnetrzng lub pozwoli¢, aby system
zadecydowat;

- Zarzadzanie aplikacjami: ogladaj, usuwaj lub przenie$
aplikacje juz zainstalowane;

- Ustugi w trakcie wykonania: mozesz przeglgda¢ Ilub
zatrzymac przesuwane aplikacje;

- Wykorzystanie mozliwosci gromadzenia: menu wySwietla
liste wszystkich zainstalowanych aplikacji;

- Wykorzystanie baterii;

- Rozwiniecie.

2. Konta i synchronizacja

- Dane podstawowe: nalezy zaznaczy¢ dajgc mozliwos¢ aby
aplikacje wysytaty i przyjmowaty w kazdej chwili dane;

- Synchronizacja automatyczna: zaznaczy¢, aby umozliwi¢
automatyczng synchronizacje danych;

kontami: dodajgc | wusuwajgc konta,
skonfigurowa¢ synchronizacje danych (kontakty, notatnik,
kalendarz etc);

- Kierowanie

3. Poufnosé: wykona¢ zapasowg kopie lub wyzerowac
(resetowac) fabryczng konfiguracje urzadzenia;

4. Bezpieczenstwo:

- Odblokowanie (zwolnienie) ekranu: skonfigurowa¢ metode
zwolnienia ekranu model PIN lub hasfo;

52

- Zablokowac karte SIM: on / of zablokowac¢ karte SIM;

- Hasta: zaznaczy¢, aby wyswietlano hasta w czasie, kiedy je
wypisujesz;

- Administrator  urzadzenia: doda¢ lub
administratorow urzgdzenia;

- Instalacja karty SD: zainstalowac¢ certyfikat szyfrowy
znajdujacy sie na karcie SD;

5. Lokalizacja:

usung¢

- Wykorzysta¢ sieC wireless: zaznaczy¢, pozwalajgc, aby
urzgdzenie zlokalizowato poprzez sieci WiFi lub sieci telefonii
komorkowej;

- Woykorzysta¢ satelity GPS, zaznaczy¢ dla lokalizacji,
postugujgc sie wbudowanym odbiornikiem GPS;

- Pomoc EPO: dziatania majgce na celu ulepszenie czasu
lokalizacji;

- A-GPS: uruchomié¢ dla poprawy czasu lokalizacji i danych
drogg komunikaciji (moze wywotac
dodatkowe koszta za przekazanie informacji danych);

6. Magazynowanie: przegladnij
pamieci telefonu lub karty mikroSD.
D. Inne:

1. Dostepnos¢

sieciag komorkowg

informacje dotyczace

2. Wiaczenie i wytaczenie gtosu: Ustawienie wprowadzenia
tekstu gtosem;



3. O telefonie: przegladnij informacje o stanie baterii,
informacje modelu telefonu
zainstalowanego softu;

prawne, O lub  wersje

NARZEDZIA

KONTAKTY (potaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty w menu, zostang wyswietlone
kontakty z karty, SIM i Telefonu.

Dodanie nowego kontaktu:

- Przejdz z menu aplikacji do aplikacji Kontakty;

- dotknij symbol plus + po prawej, gérnej czesci ekranu;

- wybierz pamie¢ lub konto, w ktdérych gromadzic¢ sie bedzie
nowy kontakt;

- wprowadz dane kontaktu;

- na koniec, dotknij przycisk Zakoriczono.

Dodanie kontaktu z dziennika wywotan:

- z menu aplikacji przejdz do aplikacji Dziennik wywoftan;

- dotknij numeru telefonu, ktéry pragniesz zapisac;

- dotknij przycisk Nowy kontakt;

- wybierz pamie¢ lub kontakt, w ktorym gromadzg sie
potgczenia;

- wpisz dane kontaktu;

- na koniec, dotknij przycisk Zakonczono.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowa¢ | eksportowaé kontakty pomiedzy
wolnymi pamigciami lub kontami, mianowicie:

- wejdz na Kontakty;

- nacisnij Opcje i wybierz Importuj/Eksportuy,

- wybierz pamiec¢, z ktorej nalezy skopiowac kontakty;

- wybierz pamiec, do ktérej nalezy wpisac¢ kontakty;

- wybierz kontakty do skopiowania;

- nacisnij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz
stworzy¢ konto uzytkownika Gogle, konieczne do wejscia do
wirtualnego magazynu aplikacji. Mozesz synchronizowac
kontakty konta, mianowicie:

-wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia ->Aplikacje -> Konta i
synchronizacje;

- dotknij zadanego konta, jezeli nie masz wprowadzonego
konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta naciskajgc
Dodaj konto;.

- zaznacz opcje Synchronizacja kontaktow;

- Naciénij przycisk Synchronizuj teraz.

Personalizacja kontaktow z
dzwonkiem

Uwaga: Do kontaktow z pamieci SIM nie mozna dodawac
wiasnych obrazéw lub dzwonkow.

wlasnym obrazem i



Aby doda¢ obraz nalezy:

- otworzy¢ Kontakty;

- dotkng¢ imie/nazwe zgdanego kontaktu;

- dotknij symbolu edytuj kontakt znajdujgcy sie w prawej,
gornej czesci ekranu;

- dotknij symbolu dodaj obraz, znajdujacy sie w lewej, gornej
czesci ekranu

- wybierz metode wprowadzenie obrazu: sfotografuj lub
wybierz zdjecie z galerii.

Aby wybrac specjalny dzwonek dla danego kontaktu, nalezy:
- otworzy¢ Kontakty;;

- dotkng¢ imie/nazwe danego kontaktu;

- nacisnij przycisk Opcje i dotknij Opcje;

- nacisnij przycisk DZwiek wywotani i wybierz dzwonek.
WYWOLANIE

Aby zadzwoni¢ na dany numer, nalezy wejsS¢ z gtbwnego

ekranu na aplikacje wywotania, wybra¢ numer telefonu i
nacisng¢ przycisk wywotania..

Aby odpowiedzie¢ na wywotanie przesun symbol w dét, aby
odrzuci¢ potgczenie przesun w gore.

Mozesz wywota¢ numery bezposrednio z Dziennika
wywoftan, dotykajac numer telefonu, a nastepnie przycisnij
przycisk wywotania znajdujgcy sie na dole ekranu.

WIADOMOSCI
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Aby stworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢é SMS nalezy:

- wejs¢ do menu aplikaciji;

- wej$¢ na aplikacje Komunikaty

- nacisnij przycisk Napisz nowg wiadomos$c¢ znajdujacy sie na
dole ekranu;

- wpisz tekst wiadomosci;

Uwaga: Mozesz zamieni¢ wiadomo$¢ na MMS dotykajgc
symbol zatgcznik (spinacz) a nastepnie zatgczy¢ tresSc:
obraz, dzwieki lub filmy.

- w gbrnej czesci pola wybra¢ numer telefonu lub imie/nazwe
adresata; - dotknij symbol strzatka -> po prawej stronie pola
tekstu, aby wiadomo$¢ zostata wystana. WIRTUALNY
MAGAZYN INTERNETOWY

Wirtualny magazyn (sklep) internetowy to mozliwos¢ aplikacji
(zastosowania) w réznych dziedzinach, takich jak: gry,
interesy, komunikacja, zakupy, podréze, rozrywka, ksigzki,
finanse, fotografia instrumenty, publikacje media, dziedziny
spoteczne, sport, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejSciu magazynu,
zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto
Google wprowadz dane. Jezeli nie, to naci$nij przycisk
Stworz, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj zgodnie z
krokami wyswietlonymi na ekranie.

do wirtualnego



SPECYFIKACJE

OGOLNE Rumunski, angielski, hiszpanski, francuski,
Jezyk holenderski, niemiecki, rosyjski, wioski i.t.d.
Sie¢ 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 si Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 si Sim2
Dual SIM. Dual Stand-by Tak
Rozmiary Rozmiary 11561,5"12,3 mm
Waga 122,79
Display Typ TFT-LCD, 3,5”, 480x320px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Cechy
charakterystyczne SO Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Tak
AGPS Tak
Wzywanie wideo przez 3G Tak
Pamiec¢ Flash 512 MB
Pamie¢ RAM 256 MB
Pamie¢ zewnetrzna do 32GB przez mikroSD karta
Multitasking Tak
Dzwiek 3.5mm jack Tak
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Wideo

Odtworzenie

Format video HD cu rozdzielczo$¢ 720x576p

Kamera Rozdzielczos¢ kamery gtownej 2 MP
Rozdzielczos¢ kamery czotowej 0,3 MP
Zapis wideo 480p@25fps
Geotagging Tak
Dane Dane HSDPA, EDGE, GPRS
Bluetooth 4.0 cu A2DP si EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Tak
USB Tak 2.0, mikro USB
Czujnikii G-czujnik Tak
Czujnik zblizenia Tak
Czujnik $wiatta Tak
Kompas Tak
Internet Hotspot Thetering prin WiFi
Baterie Pojemnosc¢ Li-Polimer 1500 mAh
Stand by do 200 godzin
Rozmowy do 300 minut

Zawartos¢ opakowania

Telefon, stuchawki, kabel danych, zasilacz, podrecznik uzytkownika, Swiadectwo

gwaranciji
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
nr.1248

My, Firma Visual Fan SRL, z siedzibg w miesScie Brasov, Str Liliacului nr16, 500314 Romania, wpisana do Rejestru Handlu
Brasov, pod nr. J08/818/2002, NIP RO14724950, wystepujgca jako importer, zapewniamy, gwarantujemy i oSwiadczamy na
wlasng odpowiedzialno$¢, zgodnie z zasadami zawartymi w art. 5 Postanowienia Rzgdu (HG) nr.1.022/2002, o produktach i
ustugach, ktore moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i zycia, dla bezpieczenstwa pracy, ze produkt A4ALL, telefon komérkowy
marki ALLVIEW, nie zagraza zdrowiu ani zyciu, bezpieczenstwu pracy, nie oddziatywuje negatywnie na srodowisko i jest zgodny
Z wymaganiami zawartymi w:
- Rozporzadzeniu o sprzecie radiowym i telekomunikacyjnym R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303);
- Rozporzadzeniu dotyczacym zabezpieczenia uzytkownikow przeciw dziataniu sprzetu niskiego ci$nienia
73/32/CEE, zmienionym przez Rozporzadzenie 93/68/CEE (HG457/2003)
- Wymagania zasad bezpieczenstwa zawarte w Dyrektywach Unii Europejskiej 2001/95/EC i standardéw EN
60065:2002/A12:2011 i EN 60950-1:2006/A12:2011, o poziomie decybeli wysytanych prez aparaty znajdujgce sie
w sprzedazy.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujacymi standardami:
- Zdrowia - EN 50360, EN 50361,
- Bezpieczenstwa - EN 6095-1
- EMC - EN 301 489-1/-7/-17
- Widmo (spektrum) radiowe - EN 301511, EN 300328.
Produkt jest oznakowany znakiem CE.
Ocena zgodnosci zostata przeprowadzona zgodnie z postanowieniami Zatgcznika Il Postanowienia Rzadu (HG) HG nr.
88/2003, odpowiednie dokumenty przechowywane sg w siedzibie firmy SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr. 61, Rumunia
Deklaracja zgodnosci dostepna jest pod adresem www.allview.ro E

CE 0678 Dyrektor :
Warto$¢ SAR maxim: 0,600W/kg Gheorghe Cotuna A‘gf’
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SICHERHEITSMARNAHMEN

WICHTIG! Wir bitten Sie die Betriebanleitung sorgféltig zu
lesen und diese in Gefahrfallen zu beachten. Sicherheit
beim Fahren von Kraftfahrzeugen: Es wird empfohlen den
Handy nicht zu benutzen wahrend Sie das Kraftfahrzeug
fahren. Wenn Sie es benutzen missen, benutzen Sie immer
das “Hands free” System wenn Sie fahren.

Schalten Sie das Telefon aus wenn Sie sich im Flugzeug
befinden

Die von den Mobiltelefonen verursachten Interferenzen
beintrachtigen die Sicherheit des Flugzeuges, und damit ist
die Benutzung der Mobiltelefonen in Flugzeug unerlaubt. Wir
bitter Sie sich zu vergewissern dass das Mobiltelefon
ausgeschaltet ist wahrend der Zeit in der Sie sich im
Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus
Sandstrahlreinigungen stattfinden.
Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon
Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des
Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den
Wireless-Ausristungen wurden, die
Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

in dem Bereich wo

in einem

verursacht kann
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Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte
Servicewerkstatte diurfen die Mobiltelefonen reparieren.
Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu
reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie durfen nur die von dem Hersteller
genehmigte Akkus und Zubehdr benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafir sorgen dass das Telefon
angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112
machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestatigen
Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie
das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die
vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung
des Gerates. Setzen Sie nicht den Akku keinen
Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku
nicht Bringen Sie die
beschadigten Akkus zuriick beim Lieferanten oder in den
spezialisierten Stellen fur Sammlung der beschédigten
Akkus.

Achtung: Wir Ubernehmen keine Haftung fur die Faélle, in
denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde als
beschrieben im Betriebshandbuch.

im Feuer oder im Hausmiill.



Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen
in dem Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu
veroffentlichen. Diese Anderungen werden auf der
Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem
Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des
Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird der
Inhalt des Produktes berticksichtigt.

59



DIE ERSTE BENUTZUNG
1.Starttaste
2.Kamera vorne
3.Naherungssensor
4 Kopfhorer
5.Lautstérketasten
6.Optionentaste
7.Hometaste
8.Zurucktatse
9.Lautsprecher
10.Camera hinten
11. Kopfhérermuffe

12. Muffe fir MikroUSB

EALLVIEW




Einflihrung der SIM Karten, der Speicherkarten und des
Akkus

1. Fuhren Sie die SIM Karte und die Speicherkarte ein, nach
den folgenden Muster:

3. Der Letzte Schritt ist die Aufsetzung des Schutzdeckels
des Akkus:

2. Nach der Einflhrung der SIM Karten und der
Speicherkarte wie in dem folgenden Muster:
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An-/Ausschaltung und Standby des Geréates

Nach der Einfihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und
der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie den
Startknopf  gedrlickt behalten. Um das Telefon
auszuschalten, dricken Sie lang denselben Knopf und
bestatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den
Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-
Modus, dricken Sie kurz
denselben Knopf.

und um zurlickzukehren,

Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Rickkehr vom Standby-Modus
zu entsperren, behalten Sie die Taste mit dem Symbol
Schlo3 gedruckt und gleiten Sie nach oben und nach unten.
Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kénnen mit Schnelltasten
und Widgets individualisiert werden. In dem oberen Bereich
des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der
Angaben Signals
Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und
Ereignisse.

Uber das Niveau des von
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Zur Anzeige des Applikationsmenls, berthren Sie das
Symbol
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der
Seiten des Hauptmenus. Berlihren Sie das entsprechende
Symbol um die erwlnschte Applikation zu betatigen.
Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm
zurtickzukehren.

Menu® vom rechten unteren Bereich des

TELEFONEINSTELLUNGEN

Zum Konfigurierung des Telefons, betatigen Sie das
Applikationsmeni, und berthren Sie die Einstellungen. Das
Einstellungsmend ist in 4 Kategorien organisiert, wie folgt:
A. Kommunikation:

1. Dual SIM Einstellungen: Einstellungen zur Verwaltung
der GSM und 3G Dienste.

- Stimme-Anruf: wahlen Sie die SIM-Karte auf der Sie den
Stimme-Anruf durchfiihren oder eine Frage bei jedem Anruf;
- Video-Anruf: wéhlen Sie die SIM-Karte, auf der Sie den
Video-Anruf  durchfiihren méchten (es kann nicht
unterschiedlich von der Karte, die fur die Datenverbindung
erwahlt wurde);



- SMS-Nachrichten: Wahlen Sie, bei jeder Sendung, die
SIM Karte, von der Sie wiinschen die Nachrichten oder die
Fragen zu senden;

- Datenverbindung: aktivieren Sie die Datenverbindung fir
eine bestimmte Karte oder deaktivieren Sie die Verbindung
fur Mobilangaben;

- Roaming: aktivieren/deaktivieren Sie das Daten-roaming.
2. Anrufeinstellungen: spezifische Einstellungen fur Stime-
Anrufe, Video-Anrufe und VolP.

3. Wireless-Netzwerke: Einstellungen fir die Mobilnetze,
WiFi, Bluetooth.

- Flugzeugmodus:
Verbindungen zu deaktivieren;

- WiFi: markieren Sie um das WiFi Netz zu aktivieren;

- WiFi Einstellungen: betatigen Sie das Menu zum Suchen,
AnschlielRen und Abschalten von den WiFi Netzen.;
Achtung! Die Sicherheitsnetze benétigen das Passwort zum
Anschlulfy;

- WiFi Direkt Einstellungen;

- Bluetooth: markieren Sie fur die Aktivierung des b-
Bluetooth-Anschlusses;

markieren Sie um alle Wireless-
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- Bluetooth-Einstellungen: betatigen Sie das Menl zum
Suchen,
Geréaten;
- Portables Tethering und Hotspot: Sie kénnen diese
betatigen um die Verteilung der Datenverbindung des
Telefons durch WiFi oder USB Kabel zu aktivieren;
- VPN Einstellungen;
- Mobilnetze:

- Die Anzahl von Benutzungen der Daten: Z&hler fur das
Verkehr von Mobiledaten;

- 3G Dienste: aktivieren /deaktivieren Sie die 3G

Anschlie®Ren und Abschalten von Bluetooth-

Verbindung fir eine bestimmte SIM-Karte oder wahlen Sie
das bevorzugte Netz: GSM/WCDMA oder nur WCDMA;

- Der Name der Zugangspunkte: Sie editieren die
Konfiguration der Zugangspunkte;

- Netzbearbeiter.
B. System:
1. Audioprofile: Sie kénnen Audioprofile zuflgen, I6schen
und editieren. Sie kénnen die Profile mit Einstellungen fur
den Anrufklingel, die Nachrichtklingel, das Lautstarke- und
das Kldnge zur Versperrung des
Bildschirmes, haptischer Feedback;

Vibrationsniveau,



2. Anzeige: Sie koénnen die Bildhelligkeit des Bildschirmes,
die Aktivierungsdauer im Standby-Modus, die Interface-
Animationen und die automatische Drehung des Bildes
einstellen;

3. Sprache und Tastatur: wahlen Sie die Systemsprache
und konfigurieren Sie die Methode zur Eintragung des
Textes;

4. Datum und Zeit: betatigen Sie diese Einstellungen ab
zur Anderung der Zeit und des Datums, des zonengleichen
Zeit, des Anzeigeformates;

5. Programmierung der Anschaltung /Ausschaltung: Sie
kénnen das Gerat konfigurieren um am von dem Benutzer
festgelegten Stunden anzuschalten und auszuschalten;
6. Programmierung im Flugzeigmodus:
Flugzeugmodus kann zur Aktivierung und Deaktivierung

Das

programmiert werden um den dem Benutzer
festgelegten Stunden.

C. Applikationen:

1. Applikationen:

- Die unbekannten Quellen: markieren Sie dies um die

von

Installation von Applikationen zu erlauben, die nicht zum
virtuellen Market gehdéren;
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- Bevorzugte Installierungs-Speicherort: Sie kébnnen die SD-
Karte wahlen, der interne Speicher oder das System
entscheiden lassen;

- Handhabung der Applikationen: Sie kbénnen die
Applikationen, die Sie schon installiert haben, visualisieren
|6schen oder deren Platz &ndern;

- Dienste im Abwicklung: Sie koénnen die abwickelnde
Applikationen visualisieren und beenden;

- Benutzung der Speicherung: das MenU zeigt eine Liste
aller installierten Applikationen an;

- Benutzung der Batterie;

- Entwicklung.

2. Kontos und Synchronisierung

- Hintergrunddaten: markieren Sie dies um es den
Applikationen zu erlauben jederzeit Date zu senden und zu
empfangen;

- Automatische Synchronisierung: markieren Sie es um die
automatische Datensynchronisierung zu erlauben;

- Handhabung der Kontos: Sie kénnen Kontos zufligen
oder Sie koénnen die Datensynchronisierung
konfigurieren (Kontakte, Agenda, Kalender etc.).

3. Vertraulichkeit: Sie kénnen eine Reservekopie machen
oder zu den Fabrikeinstellungen des Gerates riickstellen.

[6schen;



4. Sicherheit:

- Entsperren Sie die
Entsperrungsmethode fir das Bildschirm konfigurieren:
keine Entsperrung, Muster, PIN oder Passwort;

- Versperrung der SIM-Karte: Aktivieren/Deaktivieren der
SIM-Karte;

- Passworte: markieren um die Passworte zu anzeigen
wahrend Sie diese auzeichnen;

des Bildschirmes: kénnen

- Administrator von Geréaten: Sie kénnen
Gerateadministratoren zufigen oder eliminieren;
- Installieren von der SD-Karte: installieren Sie

Verschlisselungszertifikate von der SD-Karte;

5. Speicherort:

- Benutzen Sie die Wireless-Netze: Sie sollen dies
markieren um dem Gerét die Lokalisierung durch die WiFi-
oder Mobil-Netze zu erlauben;

- Benutzen Sie GPS-Satteliten: markieren Sie diese zur
Lokalisierung durch die Benutzung des eingebauten GPS-
Empféangers ;

- EPO Assistenz: aktivieren sie diese um die
Lokalisierungszeit zu verbessern;
- A-GPS: aktivieren Sie diese Option um de

Lokalisierungszeit durch Kommunikation mit den mobilen
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Datennetzen zu verbessern (dadurch kénne zuséatzliche
Kosten fur Datenverkehr entstehen);

6. Speicherung: Visualisieren Sie die Informationen Uber
den gesamten Speicherplatz und Uber den benutzten
Speicherplatz des Telefons oder der Mikro-SD Karte

D. Anderes:

1. Zugénglichkeit

2. Spracheeingabe und
Eingabe des Textes durch die Stimme;

3. Uber das Telefon: damit kénnen Sie Informationen tber
den Zustand und die Benutzung der Batterie visualisieren,
sowie juridische Informationen, Gber das Telefontyp und die
installierte Softwareversion.

-ausgabe: Einstellungen zur

INSTRUMENTE

KONTAKTE

Betatigen Sie die Kontakte-Applikation dem
Applikationenmeni. Damit werden die Kontakte der SIM-
Karte und die aus dem Telefon angezeigt.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

von



- betatigen Sie die Kontakte-Applikation von dem
Applikationenmend;

- BerlUhren Sie das Zufigungssymbol + in dem oberen-
rechten Bereich des Bildschirmes;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die
Eintragung gespeichert werden soll;

- Hier kdnnen Sie die Kontaktdaten einfiigen;

- Am Ende berthren sie den Beendigungsknopf.
Hinzufliigung des Kontaktes von dem Anrufprotokoll:

- Betédtigen Sie die Anrufprotokoll-Applikation von dem
Applikationsmen;

- Berlihren Sie die Telefonnummer, die Sie einspeichern
méchten;

- Beriihren Sie den Knopf Neuer Kontakt;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die
Eintragung gespeichert wird;

- Sie sollen die Kontaktdaten hinzufiigen;

- Am Ende, bertihren den Beendigungsknopf.

Import / Export von Kontakten

Sie kénnen Konnte zwischen den verfigbaren Speichern
oder Konten importieren oder exportieren:

- B Sie Kontakte ab;
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- Dricken Sie den Knopf Optionen und wahlen Sie
Importiereni/Exportieren;

- Wahlen Sie den Speicher, aus dem Kontakte kopiert
werden;

- Wahlen Sie den Speicher, in dem Sie die Kontakte
kopieren;

- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren méchten;

- Druicken Sie den Knopf Kopieren;

Synchronisierung der Kontakte mit einem Konto:
Vermerk: Wenn Sie noch keinen Konto haben, kbnnen Sie
ein Benutzer-Google-Konto machen, das fur den Zugang
zum virtuellen Applikationenladen nétig ist.

Sie koénnen die Kontakte eines Kontos wie folgend
synchronisieren:

- Betédtigen Sie das Applikationenment > Einstellungen->
Applikationen -> Kontos und Synchronisierung;

- Bertihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie noch kein
eingetragenes Konto haben, kénnen Sie die Daten
hinzufigen indem Sie den Knopf Konto Hinzufligung
driicken.

- Markieren Sie die Option Kontakten- Synchronisierung;

- Druicken Sie den Knopf jetzt Synchronisierung.



Anpassung von Kontakten mit eigenem Bild und Klingel
Vermerk: Fir die Kontakte auf dem SIM-Speicher kann
man kein eigenes Bild oder Klingel anpassen.

Um ein Bild anzupassen, verfahren Sie wie folgt:

- Offnen Sie Kontakte;

- Bertihren Sie den Name des gewiinschten Kontaktes;

- Im oberen-rechten Bereich des Bildschirms berthren Sie
das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Im oberen-linken Bereich des Bildschirms berihren Sie
das Symbol zur Hinzufigung des Bildes;

- Wahlen Sie die Methode fiir die Hinzufligung eines Bildes:
machen Sie eine Aufnahme oder wahlen Sie ein Photo aus
der Galerie aus.

Um einen spezifischen Klingel einem Kontakt anzupassen,
verfahren Sie wie folgt:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie den Namen des gewilinschten Kontaktes;

- Drucken Sie den Knopf Optionen und beriihren Sie
Optionen;

- BerlUihren Sie Wéhlton und .wéhlen Sie den gewiinschten
Klingel aus
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ANRUF

Um eine Nummer von dem Hauptbildschirm anzurufen,
betatigen Sie die Anrufapplikation, wahlen Sie die
Telefonnummer und driicken Sie die Anruftaste.

Um einen Anruf zu beantworten, gleiten Sie das Symbol
nach unten, und um den Anruf zu verweigern, gleiten Sie
nach oben.

Sie kdénnen Nummern direkt aus dem Anrufprotokoll
anrufen, indem Sie die gewinschte Telefonnummer
beriihren und danach den Anrufknopf in dem unteren
Bereich des Bildschirms drticken.

NACHRICHTE

Um eine SMS-Nachricht zu verfassen und zu senden,
verfahren Sie wie folgt:

- Betatigen Sie das Applikationenmen;

- Betétigen Sie die Nachrichten-Applikation;,

- Betétigen Sie den Knopf Neue Nachricht;

- geben Sie den Nachrichttext ein ;

Vermerk: Sie koénnen die Nachricht in MMS umsetzen,
indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-
Inhalt eingeben: Bilder, Kldnge oder Filme.



- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder
den Namen des Empféngers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des
Textfeldes um die Nachricht zu Gbersenden.

VIRTUELLER APPLIKATIONENLADEN

Der virtuelle Applikationenladen wird Ihnen eine Vielfalt von
Applikationen zur Verfugung stellen: Spiele, Geschafte,
Kommunikation, Einkdufe, Reise, Unterhaltung, Bdicher,
Bildung, Finanzen, Photografie, Instrumente, Media, soziale
Applikationen, Sport, Nachrichte, und andere.

Bei der ersten Betatigung des virtuellen Ladens, werden Sie
aufgefordert sich zu authentifizieren. Wenn Sie schon Uber
ein Google-Konto verfligen, geben Sie die Daten ein. Wenn
nicht, driicken Sie den Knopf Erstellen Sie ein Konto und
folgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Schritte.
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TECHNISCHE EINZELHEITEN

General Sprache Rumanisch, Englisch, Deutsch, Spanisch,
Franzosisch, Hollandisch, Russisch, Italienisch,
etc.

Netz 2G: 900/1800/1900 MHz Sim1 si Sim2
3G: UMTS 900/2100 MHz Sim1 si Sim2
Dual SIM. Dual Stand-by Da
GréRen GroéRen 115"61,5*12,3 mm
Gewicht 122,79
Display Typ TFT-LCD, 3,5”, 480x320px
Touchscreen Touchscreen capacitiv, multitouch
Eigenschaften SO Android 2.3.6
CPU Cortex-A9, 1GHz
GPU PowerVR SGX531 OpenGL ES 2.0
GPS Ja
AGPS Ja
Video-Anruf durch 3G Ja
Flash-Speicher 512 MB
RAM-Speicher 256 MB
Externer Speicher Bis zu 32GB durch MikroSD Karte
Multitasking Ja
Klang 3.5mm jack Ja
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HD Video- Formate mit einer Auflésung von

Video Wiedergeben 720x576p
Kamera Auflésung der Hauptkamera 2 MP
Auflésung der Frontkamera 0,3 MP
Videoaufnahme 480p@25fps
Geotagging Ja
Daten Daten HSDPA, EDGE, GPRS
Bluetooth 4.0 cu A2DP si EDR
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direkt Ja
USB Ja 2.0, Mikro USB
Sensor G-Sensor Ja
Anndherungssensor Ja
Lichtsensor Ja
Zirkel Ja
Internet Hotspot Thetering durch WiFi
Batterie(Akku) Leistung Li-Polimer 1500 mAh
Stand by Bis zu 200 Stunden
Gesprache Bis zu 300 Minuten
Telefon, Kopfhérer, Datenkabel, Zufuhrvorrichtung, Betriebsanleitung,
Paketinhalt Garentieurkunde




